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Remarque

Introduction

Félicitations pour I'achat de votre nouvelle imprimante
HP LaserJet 4050. Cette imprimante est disponible en quatre
configurations.

Ce guide de mise en marche porte spécifiguement sur les imprimantes
HP LaserJet 4050 et 4050 N.

Configurations

Cette imprimante est disponible en quatre configurations, qui sont
décrites ci-dessous.

HP LaserJet 4050

Limprimante HP LaserJet 4050 standard comporte 8 Mo de RAM et
un bac de 500 feuilles.

HP LaserJet 4050 N

Limprimante HP LaserJet 4050 N standard comporte 16 Mo de RAM,
une carte de serveur d'impression 10/100Base-TX HP JetDirect pour
la connexion & un réseau, un récepteur FIR (HP Fast InfraRed
Receiver) ainsi qu'un bac de 500 feuilles.

HP LaserJet 4050 T

Limprimante HP LaserJet 4050 T standard comporte 8 Mo de RAM et
deux bacs de 250 feuilles.

HP LaserJet 4050 TN

Limprimante HP LaserJet 4050 TN standard comporte 16 Mo de RAM,
une carte de serveur d'impression 10/100Base-TX HP JetDirect pour
la connexion a un réseau, un récepteur FIR (HP Fast InfraRed
Receiver) ainsi que deux bacs de 250 feuilles.
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Pour tout supplément d’informations...

Plusieurs documents de référence sont disponibles pour cette
imprimante. Pour obtenir des copies supplémentaires des guides
ci-dessous, contactez HP Direct au 1-800-538-8787 (Etats-Unis) ou
adressez-vous a votre revendeur agréé HP. Des renseignements
complémentaires sont a votre disposition a http://www.hp.com.

Installation de I'imprimante

Guide de mise en marche

Instructions pas-a-pas pour installer et
configurer 'imprimante.

Serveur d'impression JetDirect,
Guide d'installation du logiciel*

Instructions pas-a-pas pour configurer le
serveur d'impression HP JetDirect.

* Fourni avec les imprimantes dotées d’'un serveur d'impression HP JetDirect
(carte réseau).
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Utilisation de I'imprimante

Guide de l'utilisateur en ligne

Renseignements détaillés sur'utilisation
et le dépannage de I'imprimante.

Guide de référence

Conseils et brefs renseignements dans
un livret & garder prés de l'imprimante.
Adressez-vous a votre administrateur de
réseau pour obtenir 'exemplaire fourni
avec I'imprimante.

Aide en ligne

Renseignements sur les options de
'imprimante qui sont disponibles depuis
les pilotes d'imprimantes. Pour afficher
un fichier d’aide, accédez a I'aide en
ligne via le pilote d'imprimante.

HP Fast InfraRed Receiver — Guide de
I'utilisateur

Renseignements détaillés sur'utilisation
et le dépannage de I'accessoire HP Fast
InfraRed Receiver (récepteur infrarouge

% rapide).
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Liste de controle de l'installation

Ce Guide de mise en marche est destiné a vous aider a installer et a

configurer votre nouvelle imprimante. Suivez point par point et dans

I'ordre la liste de controle.

Déballage de I'imprimante

Installation de l'imprimante
Branchement des céables de I'imprimante
Installation du logiciel d'impression

Impression avec I'accessoire HP Fast InfraRed
Receiver

Vérification de I'installation de I'imprimante

Acces au CD-ROM de documentation de
I'utilisateur

étapes 1 a 4
étapes5a9
étape 10
étape 11
étape 12

étape 13
étape 14

IMPORTANT! Limprimante est lourde. Il est recommandé de se mettre a deux pour

la déplacer.

Remarque Pour connaitre toutes les fonctionnalités et capacités de I'imprimante,
consultez son Guide de I'utilisateur en ligne et les menus d’aide dans

le pilote d’'imprimante (accessibles aprés l'installation du logiciel

d’'impression).
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Etape 1. Vérification du contenu de
'emballage

Imprimante Documentation

Ay

Cordon Cartouche Logiciel
d’alimentation d’encre d’'imprimante
Figure 1 Contenu de I'emballage

Remarque Lemballage ne contient pas de céble d'imprimante. Consultez le Guide

de l'utilisateur en ligne de I'imprimante pour connaitre les modalités de
commande.

FR Guide de mise en marche 5



Etape 2. Retrait des éléments
d’emballage

Remarque

Conservez tous les matériaux
d’emballage au cas ou vous devriez
ultérieurement remballer I'imprimante.

1

Sortez l'imprimante de sa housse et
retirez le ruban adhésif qui cale les
bacs pendant le transport.

Retirez le ruban adhésif a I'arriere de
imprimante.

Ouvrez le couvercle supérieur.

Retirez les deux éléments d’emballage
qui se trouvent dans I'emplacement de
la cartouche d’encre.

Retirez le film plastique qui recouvre
I'écran d'affichage du panneau de
commande.

Suite a la page suivante.
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Faites glisser le bac 2 hors de
limprimante.

Retirez les éléments d’emballage et le
ruban adhésif de ce bac.

Replacez le bac 2 dans I'imprimante.

FR
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Etape 3. Préparation de I'emplacement
de 'imprimante

100,76 cm de longueur totale, bacs et bac 61,64 cm imprimante uniquement,
de sortie arriére ouverts bac de sortie arriére ouvert
' ! . '
| |
{
g 39,0 cm
| docll]2
Poids de l'imprimante : 17,85 kg HP LaserJet
sans cartouche d’encre 4050/4050 N
46,99 cm
avec couvercle
J ouvert
ﬁ 34,3 cm
m P avec couvercle
E - j supérieur fermé
Figure 2 Dimensions de I'imprimante
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Conditions requises pour I'emplacement de I'imprimante

® Une surface plane et stable ® Une bonne alimentation
électrique
® Un dégagement suffisant
autour de I'imprimante ® Des conditions ambiantes
stables—sans variations
® Une piéce bien aérée brusques de température ou
d’humidité

® Pas d’exposition directe au

soleil ou aux produits ¢ Une humidite relative
produits d’entretien a base
d’ammoniaque ® Une température ambiante

comprise entre 10° et 32°C

FR
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Etape 4. Repérage des éléments de
I'imprimante

Les illustrations suivantes indiquent 'emplacement et le nom des
principaux éléments de I'imprimante.

Panneau de
commande

Bac de sortie
supérieur

Couvercle
supérieur

De la mémoire
supplémentaire
peut étre
Bac 1 installée ici
(100 feuilles)

Interrupteur
marche/arrét

Indicateur du
niveau de
papier

Numeéros des bacs

Figure 3 Eléments de I'imprimante  (face avant)
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Figure 4 Eléments de I'imprimante  (face arriére)

Bac de sortie arriére (circuit de papier direct)

Connecteur d’'alimentation

Pare-poussiéere

Port FIR (pour le récepteur FIR)

Port d’interface paralléle

Logement d'interface réseau

Port RJ-45 10/100Base-TX

Mémoire (il est possible d’installer plusieurs modules DIMM.)

© 00 N O O B~ WDN P

Port série
10 Port d'interface d’accessoire
11 Numéros de série/modele (intérieur du couvercle)
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Etape 5. Installation des accessoires

Installez tous les accessoires optionnels acquis avec I'imprimante.
Reportez-vous pour cela aux instructions d'installation qui
accompagnent les accessoires.

Serveur d'impression
HP JetDirect
carte EIO

Disque dur Barrette mémoire ou
carte EIO Flash DIMM

Accessoire
d’'impression
recto-verso*
(ou duplexeur pour
impression recto-verso)

Bac a enveloppes Bac de 500 feuilles

Imprimantes HP 4050 et 4050 N

* Le pare-poussiére ne peut pas étre utilisé lorsque I'unité recto-verso optionnelle
est installée.

Figure 5 Accessoires optionnels

Remarque Consultez le Guide de I'utilisateur en ligne de I'imprimante pour

connaitre les modalités de commande des accessoires.

12 Guide de mise en marche
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Etape 6. Installation de la cartouche
d’encre

1 Sortez la cartouche de sa housse et
conservez 'emballage en vue d'un
éventuel stockage de la cartouche.
Ouvrez I'imprimante en soulevant le
couvercle supérieur.

2 Secouez doucementla cartouche d’'un
coté a 'autre pour répartir I'encre de
facon uniforme.

3 Repérez la languette adhésive de
scellage située sur le bord latéral de la
cartouche et pliez-la d’'un c6té puis de
l'autre jusqu’a ce qu’elle se détache de
la cartouche.

4 Tirez la languette fermement pour
sortir entierementla bande de scellage
(d’'une longueur de 56 cm). Ne touchez
pas les parties noircies de la bande :
elles sont couvertes de particules
d’encre.

Remarque

Si la languette casse, prenez la bande
entre les doigts et tirez-la hors de la
cartouche.

Suite a la page suivante.
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5 Tenez la cartouche comme sur
lillustration, avec la fléche pointant
vers l'imprimante, et faites-la glisser
jusqu’a ce gqu’elle se mette en place.

Si la cartouche est bien placée, le
couvercle se refermera aisément.

Remarque

Si vous tachez vos vétements avec de
I'encre, essuyez la tache a I'aide d’'un
chiffon sec, puis lavez le vétement al'eau
froide. (Leau chaude fixe I'encre dans le
tissu.)

14 Guide de mise en marche
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Etape 7. Chargement de papier dans

les bacs

Bac 2

Le bac 2 peut contenir environ 500 feuilles
et convient aux formats Letter, A4 et
Legal.

1

Faites glisser le bac hors de
l'imprimante.

Si le bac n’est pas ajusté au format de
papier désiré, faites glisser les guides
de largeur du papier jusqu’ala position
correspondant au format employé.
Pour du papier au format A4, activez le
levier de verrouillage pour fixer le
guide.

Soulevez l'arriére du guide de papier
arriere et faites-le glisser jusqu’a ce
gu’il soit bloqué sur le format de papier
désiré. Si le bac est mal ajusté,
limprimante risque d’afficher un
message d’erreur ou de bourrer.

Suite a la page suivante.

FR
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4 Mettez du papier dans le bac.

5 Assurez-vous que le papier est bien a
plataux quatre coins du bac et sous les
languettes des guides. Replacez le
bac dans I'imprimante.

Si le bac est ajusté correctement,
I'imprimante détermine automati-
guement le format du papier.

16 Guide de mise en marche
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Remarque

Figure 6

Bac 1

Le bac 1 est un bac multifonction qui permet le chargement de
100 feuilles, de 10 enveloppes ou de 20 fiches bristol.

Lutilisation du bac 1 pour I'impression d’enveloppes, de transparents,
de papier au format non standard et d’autres supports constitue une
méthode commode pour éviter le déchargement d’un autre bac.

Il est possible que I'imprimante tire d’abord le papier du bac 1. Pour
modifier cette option, consultez le Guide de I'utilisateur en ligne de
I'imprimante.

Orientation du papier dans le bac 1

D’une maniére générale, le papier doit étre chargé face aimprimer vers
le haut, avec le haut de la page vers 'avant de I'imprimante.
Reportez-vous aux sections consacrées a I'impression sur papier a
en-téte et sur enveloppe, ainsi qu’a I'impression recto-verso dans le
Guide d'utilisation de I'imprimante pour savoir comment orienter le
support d’'impression selon la tache a effectuer.

Orientation du papier dans le bac 1

FR
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Etape 8. Branchement du cordon

d’alimentation

1 Repérez l'interrupteur marche/arrét
sur le coté droit de I'imprimante.
Assurez-vous que I'imprimante est
hors tension.

2 Reliez une extrémité du cordon
d’alimentation a I'imprimante et l'autre
extrémité a une multiprise avec mise a
la terre ou & une prise murale.

Remarque
Utilisez uniquement le cordon
d’alimentation fourni avec I'imprimante.

Prét
(]

Données
o

Reprise

Menu

Article

3 Mettez I'imprimante sous tension.

4 Une fois le préchauffage de
imprimante terminé, I'écran du
panneau de commande doit afficher

FRETE et le voyant Prét doit demeurer

allumé. Si ce n'est pas le cas,

reportez-vous au chapitre consacré a

la résolution des problémes dans le

Guide de l'utilisateur en ligne de

limprimante.

18 Guide de mise en marche
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Etape 9. Test de fonctionnement de
I'imprimante

1 e ) Avant de relier 'imprimante a un réseau
ou aun ordinateur, imprimez une page de
configuration pour vous assurer du bon
fonctionnement de I'imprimante.

1 Vérifiez que I'imprimante est sous
tension et que le message
affiché.

2 Appuyez sur [Menu] jusqu’'a ce que
s'affiche.

3 Appuyez sur [Article] jusqu’a ce que
{ s'affiche.

4 Appuyez sur [Sélectionner] pour
déclencher I'impression.

3 - Si I'écran du panneau de commande
sollicite le chargement de papier au
= O _ D format Letter ou A4, appuyez sur

[Reprise] pour ignorer ce message
pour I'instant. (Reportez-vous au
Guide de l'utilisateur en ligne de
'imprimante pour savoir comment
modifier le format de papier par défaut
depuis le panneau de commande.)

- P Suite a la page suivante.
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5 Les pages de configuration
récapitulent la configuration de
limprimante.

Remarque

Si un serveur d’impression HP JetDirect
estinstallé, une page de configuration de
JetDirect s'imprime également.

Remarque

Si une page de configuration ne
s'imprime pas correctement,
reportez-vous au chapitre consacré a la
résolution des problémes dans le Guide
de l'utilisateur en ligne de I'imprimante.

20 Guide de mise en marche
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Etape 10. Branchement des cables
d'imprimante

Limprimante HP LaserJet 4050 est dotée de quatre ports d’interface :

® un port paralléle IEEE-1284
® un port série RS-232C

® un port d'accessoire

® un port FIR

Limprimante HP LaserJet 4050 N est également équipée d’'une carte
de serveur d’'impression HP JetDirect 600N comportant un port (RJ-45)
Ethernet 10/100Base-TX.

Cable et port

Cable et port FIR d’accessoire

Cable
10/100Base-TX
et port RJ-45

Céble et port
série

/

Cable paralléle et
port IEEE-1284

Figure 7 Ports d’interface
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Branchement du cable paralléle

Utilisez le port paralléle en cas de
raccordementdirectde I'imprimante aun
ordinateur.

Attention

Avant de brancher le cable paralléle,
assurez-vous que l'imprimante est hors
tension.

/

Remarque

Pour obtenir les meilleurs résultats,
utilisez un cable paralléle conforme a la
norme IEEE-1284 (ces cébles portent
clairement la mention « IEEE-1284 »).
Seuls les cables IEEE-1284 prennent en
charge les fonctionnalités étendues de
limprimante.

1 Branchez le cable paralléle dans le
port parallele de I'imprimante.

2 Utilisez les clips métalliques pour bien
fixer le cable a I'imprimante.

Ne forcez pas. Si le branchement est
difficile, vérifiez I'orientation du cable.

Branchez I'autre extrémité du cable dans
le port approprié de I'ordinateur.

22 Guide de mise en marche
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Branchement du cable série

1 Procédez de la maniére suivante pour
relier I'imprimante & un port série.
Attention
Avant de brancher le céble série,
assurez-vous que lI'imprimante est hors
tension.

2 Attention

Ne branchez pas un cable série sur un
port d’'accessoire.

1 Branchez le cable série dans le port
série de l'imprimante.

Ne forcez pas. Si le branchement est
difficile, vérifiez I'orientation du cable.

2 Vissez a fond les vis du cable.

Branchez I'autre extrémité du cable dans
le port approprié de I'ordinateur.

FR
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Attention

Remarque

Remarque

Connexion a un réseau Ethernet
10/100Base-TX

Utilisez le port RJ-45 pour relier 'imprimante a un réseau
Ethernet 10/100-Base-TX.

Avant de brancher le cable au port RJ-45, assurez-vous que
limprimante est hors tension.

W

® Branchez le cable de réseau a paire torsadée dans le port RJ-45 de
la carte du serveur d'impression HP JetDirect 600N.

® Reliez I'autre extrémité du cable au réseau.

Pour que la liaison puisse étre établie avec succes, le voyant 10 ou 100
a proximité du port devrait s'allumer lorsque I'imprimante est mise sous
tension.

Si le serveur d'impression n’arrive pas a se connecter au réseau,
reportez-vous au chapitre consacré alarésolution des problémes dans
le Guide de l'utilisateur en ligne de 'imprimante.
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Port d'accessoire

Le port d’accessoire est destiné a accueillir les équipements optionnels
de traitement de papier (périphérigues externes d’entrée, de sortie et
de finition du papier) développés par des fabricants agréés par HP.
Pour toutes instructions sur I'installation de ces produits, reportez-vous
a la documentation qui les accompagne.

Attention Avant de brancher un périphérique dans le port d’accessoire,
assurez-vous que l'imprimante est hors tension.

Attention Ne branchez pas un cable d’accessoire sur le port série.
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Raccordement de I'accessoire HP Fast
InfraRed Receiver

Figure 8 Port FIR sur I'imprimante HP LaserJet 4050 N

Suivez les instructions ci-dessous pour raccorder I'accessoire HP Fast
InfraRed Receiver a I'imprimante.

1 Appuyez sur l'interrupteur marche-arrét pour mettre I'imprimante
hors tension.

2 Branchez le cable de I'accessoire HP Fast InfraRed Receiver dans
le port FIR a l'arriére de I'imprimante HP LaserJet.

Remarque L'accessoire HP Fast InfraRed Receiver peut étre placé sur une table
ou fixé sur le panneau latéral de I'imprimante a I'aide des attaches
Velcro illustrées a la Figure 9, page 27.

3 Collez une attache Velcro dans la dépression ronde du fond de
l'unité HP Fast InfraRed Receiver (voir Figure 9).

4  Fixez l'autre attache Velcro sur le c6té de I'imprimante (voir
Figure 9).

5 Sivous désirez placer I'unité HP Fast InfraRed Receiver sur
limprimante, posez-la prés du rebord avant comme illustré a la
Figure 10. Cet emplacement permet au port FIR de 'ordinateur
portable d’avoir la plus grande portée possible.
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Figure 9 Fixation des attaches Velcro

Figure 10 HP Fast InfraRed Receiver installé

Pour de plus amples informations, consultez le manuel intitulé HP Fast
InfraRed Receiver - Guide de I'utilisateur.
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Etape 11. Installation du logiciel
d'impression

Limprimante est livrée avec un CD-ROM comportant le logiciel
d’'impression. Pour tirer parti des fonctionnalités de I'imprimante, vous
devez installer les pilotes d'imprimante contenus sur le CD-ROM. Si
votre ordinateur n’est pas équipé d’'un lecteur de CD-ROM, mais que
Vous pouvez accéder temporairement a un ordinateur qui en est
équipé, utilisez-le pour copier le contenu du CD-ROM sur des
disquettes.

Les tout derniers pilotes sont disponibles sur Internet. En fonction de
la configuration des ordinateurs tournant sous Windows, le programme
d’installation du logiciel de I'imprimante vérifie automatiquement si
I'ordinateur a accés a Internet pour obtenir le pilote le plus récent.

Sivous n'avez pas acces a Internet, consultez les pages sur le soutien
technique et 'assistance clientéle HP au début du Guide de I'utilisateur
en ligne de I'imprimante pour de plus amples informations.
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Installation du logiciel d'impression
Windows

Remarque Consultez le manuel intitulé Serveur d’impression HP JetDirect, Guide
d'installation du logiciel ou votre logiciel de réseau pour configurer
I'imprimante en fonction de votre réseau.

Sous Windows 95/98 ou NT 4.0

1 Fermez toutes les applications.

2 Placez le CD dans le lecteur de CD-ROM. (Il se peut que le
programme d’installation démarre automatiquement ; cela dépend
de la configuration de I'ordinateur.)

3 Cliquez sur Dématrrer .
Cliquez sur Exécuter .

5 Tapez D:\SETUP (ou, le cas échéant, la lettre désignant le lecteur
de CD-ROM sur votre systéeme) sur la ligne de commande et
cliquez sur OK.

6 Suivez les instructions qui s’affichent.

Sous Windows 3.1 ou Windows 3.11
1 Fermez toutes les applications.
2 Placez le CD dans le lecteur de CD-ROM.

3 Dans le Gestionnaire de programmes Windows , cliquez sur le
menu Fichier .

Cliquez sur Exécuter .

5 Tapez D:\SETUP (ou, le cas échéant, la lettre désignant le lecteur
de CD-ROM sur votre systéeme) sur la ligne de commande et
cliquez sur OK.

6 Suivez les instructions qui s'affichent.

Remarque Pour obtenir les derniers pilotes ou des pilotes supplémentaires, visitez
http:\\www.hp.com sur le World Wide Web.

*  Comprend uniquement I'émulation PostScript de niveau 1 pour Windows
3.1x et HP FontSmart.
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Installation du logiciel d'impression
Macintosh

Quittez toutes les applications ouvertes.
Placez le CD dans le lecteur de CD-ROM.

Cliguez deux fois sur I'icone Installation et suivez les instructions
qui s'affichent.

Ouvrez le Sélecteur depuis le menu Pomme.

5 Cliquez surl'icone Apple LaserWriter 8 . Sil'icbne n'apparait pas,
contactez votre représentant Macintosh.

6 Sivous étes relié a un réseau comportant plusieurs zones,
sélectionnez la zone d’emplacement de I'imprimante dans la boite
Zones AppleTalk . Ladministrateur du réseau vous fournira cette
information si vous ne la connaissez pas.

7 Cliguez deux fois sur 'imprimante de votre choix. Une icéne
d’'imprimante de bureau devrait apparaitre.

8 Refermezle Sélecteur en cliquant sur la case de fermeture située
dans le coin supérieur gauche.
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Remarque

Etape 12. Impression avec l'accessoire
HP Fast InfraRed Receiver

Laccessoire HP Fast InfraRed Receiver permet I'impression sans fil
depuis tout périphérique portable conforme aux normes IRDA (tel
qu’un ordinateur portable) sur I'imprimante HP LaserJet 4050 (si
I'accessoire FIR optionnel est installé).

La connexion de I'impression est établie en placant le port infrarouge
(FIR) émetteur dans le champ de portée du port FIR récepteur. Notez
que la connexion peut étre bloquée par des objets tels qu'une main ou
du papier, ou par lalumiere directe du soleil ou toute lumiére vive brillant
directement dans le port FIR émetteur ou récepteur.

Exigences systeme

Pour pouvoir imprimer a I'aide de I'adaptateur HP Fast InfraRed
Receiver, vous devez disposer des éléments suivants :

® le récepteur raccordé a cette imprimante

® un héte portable conforme aux normes IRDA ou autre hote a
infrarouge prenant en charge IRLPT ou HP JetSend Communication
Technology par IR

® Microsoft Windows 9x ou Mac OS 8.5 avec un pilote Apple
LaserWriter 8.6 ou supérieur.

Il est possible que les anciens modeles d’ordinateurs portables non
conformes aux normes IRDA ne soient pas compatibles avec I'unité
HP Fast InfraRed Receiver. Sil'impression avec le récepteur infrarouge
vous pose des problémes, contactez le fabricant ou le vendeur de votre
ordinateur portable pour vérifier sa compatibilité avec les normes IRDA.

Pour de plus amples informations, consultez le manuel intitulé HP Fast
InfraRed Receiver - Guide de I'utilisateur.
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Etape 13. Vérification de l'installation
de 'imprimante

Le meilleur moyen de vérifier la réussite de l'installation consiste a
imprimer un document depuis une application.

1 Chargez I'application de votre choix et ouvrez ou créez un
document simple.

2 Assurez-vous que vous avez sélectionné le pilote d'imprimante
approprié.

3 Imprimez le document.

Si le document s’'imprime, l'installation est terminée. Sinon,

reportez-vous au chapitre consacré alarésolution des problémes dans
le Guide de I'utilisateur en ligne de I'imprimante.
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Remarque

Remarque

Etape 14. Accés au CD-ROM de
documentation de l'utilisateur

Le CD-ROM de documentation de I'utilisateur comporte le Guide de
I'utilisateur en ligne de I'imprimante, les manuels intitulés Serveur
d’impression HP JetDirect, Guide d’installation du logiciel et HP Fast
InfraRed Receiver - Guide de I'utilisateur, ainsi qu’Adobe Acrobat
Reader an anglais. Ces documents peuvent étre consultés directement
depuis le CD-ROM ou chargés sur le systéeme d’exploitation.

Pour pouvoir afficher les documents, Adobe Acrobat Reader doit étre
installé sur votre systeme.

Chargement d’Adobe Acrobat Reader depuis
le CD-ROM

Sous Windows 95/98 ou NT 4.0

1 Depuis Poste de travail , cliquez deux fois sur I'icbne du lecteur
de CD-ROM.

2 Cliquez deux fois sur le dossier racine ADOBE et sélectionnez le
systeme d’exploitation de votre systeme. La version en anglais
d'Acrobat Reader est chargée sur le disque dur.

Sous Windows 3.1x ou NT 3.51

1 Alafenétre Groupe principal , cliquez deux fois sur Gestionnaire
de fichiers puis deux fois sur le lecteur de CD-ROM .

2 Cliguez deux fois sur le répertoire racine ADOBE et sélectionnez
le systéme d’exploitation qui convient. La version en anglais
d’Acrobat Reader est chargée sur le disque dur.

Si Adobe Acrobat Reader est déja installé sur votre systéme
d’exploitation et que vous désirez obtenir une version plus récente ou
dans une langue autre que I'anglais, visitez http://www.adobe.com sur
le World Wide Web.
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Affichage de ladocumentation de 'utilisateur
depuis le CD-ROM

Sous Windows 95/98 ou NT 4.0

1 Depuis Poste de travail , cliquez deux fois sur I'icbne du lecteur
de CD-ROM.

Cliguez deux fois sur le dossier de la documentation appropriée.
Cliquez deux fois sur la langue de votre choix.
Cliquez deux fois sur le document que vous désirez consulter.

Sous Windows 3.1x ou NT 3.51

1 Alafenétre Groupe principal , cliguez deux fois sur Gestionnaire
de fichiers puis deux fois sur le lecteur de CD-ROM .

Sélectionnez le répertoire racine de la documentation appropriée.
3 Cliguez deux fois sur la langue de votre choix.
4  Cliquez deux fois sur le document que vous désirez consulter.
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